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PARLAMENTO EUROPEU 2009 - 2014

Delegacgéo para as Relagbes com os Paises do Mercosul

DMER_PV(2011)1020

ATA
da reunido de 20 de outubro de 2011, 9h00-10h30
Bruxelas

A reunido tem inicio as 9h10 de 20 de outubro de 2011, sob a presidéncia de Nuno Melo
(primeiro Vice-Presidente).

Aprovacio do projeto de ordem do dia (PE 446.785v01)

O projeto de ordem do dia ¢ aprovado.

Aprovacio da ata da reunido de 6 de julho de 2011 (PE 446.779v01)

A ata ¢ aprovada.

Estado da Associacio Estratégica UE-Brasil, na sequéncia da Cimeira de 4 de
outubro de 2011, em Bruxelas. Troca de pontos de vista com Sua Exceléncia o
Embaixador do Brasil junto da Unido Europeia, Ricardo Neiva Tavares, e o
Diretor para as Américas do Servi¢o Europeu de A¢do Externa, Sr. Tomas Dupla
del Moral

O Embaixador Neiva Tavares sublinha que na Cimeira as partes concordaram em
aprofundar o didlogo politico, a fim de gerar uma maior convergéncia de posigdes
sobre os grandes desafios mundiais e nas principais conferéncias e cimeiras
internacionais, nomeadamente, a Cimeira do G20 em Cannes, a Conferéncia das Partes
(COP-17) em Durban da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragcdes
Climaticas e a Conferéncia das Nac¢des Unidas sobre o Desenvolvimento Sustentavel
(Rio+20). O Embaixador também informa os Membros que as partes adotaram um
novo Plano de Ac¢do Conjunta para 2012-2014, o qual, para além de reforcar os

PV\881254PT.doc PE446.787v01

PT



didlogos politicos existentes, designadamente, sobre o ensino superior, a cooperacao e
a mobilidade académicas, a investigacdo cientifica, a tecnologia e a inovacao,
estabeleceu novos didlogos sobre temas das Nagdes Unidas, o combate as drogas e as
alteracoes climaticas.

O Sr. Duplé del Moral salienta que, entre outros temas, os lideres debateram a situagao
econdmica internacional, as alteracdes climaticas, as perspectivas para a Conferéncia
Rio+20, questdes ligadas a energia e outros assuntos de politica externa, em particular,
a situacdo na Libia e Siria, e reiteraram o seu apoio a conclusdo de um Acordo de
Associagdo UE-MERCOSUL (AA) ambicioso, equilibrado e abrangente.
Relativamente a temas bilaterais, o Sr. Dupla del Moral destaca a assinatura de trés
cartas de inteng¢do para estabelecer didlogos e cooperacdo sobre politicas espaciais
civis, turismo e investigagdo aplicada, bem como a criagdo de um programa conjunto
em matéria de cultura. O Sr. Duplé del Moral termina a sua intervencao elogiando o
fortalecimento das relagdes inter-parlamentares entre o Parlamento Europeu e o
Congresso brasileiro e frisando o seu papel crucial com vista ao aprofundamento do
Associagdo Estratégica.

Intervencgées: Edite Estrela, Ilda Figueiredo, Jean-Pierre Audy e o Presidente

4. Apresentacio do parecer do Comité Economico e Social Europeu "Para um
Acordo de Associacio UE-Mercosul: o contributo da sociedade civil organizada',
pelo relator, Conselheiro José Maria Zufiaur, seguido de uma troca de pontos de
vista

O Conselheiro Zufiaur pde em evidéncia o grande potencial econdémico do AA para
ambas as partes, tendo destacado que o Mercosul ndo tem acordos de livre comércio
com os principais concorrentes da UE, ou seja, os EUA e a China. Por outro lado,
chama a atencdo para a necessidade de se preverem algumas medidas para atenuar o
impacto negativo do AA em alguns sectores econdmicos da UE. De seguida, o
Conselheiro Zufiaur discorre sobre a extraordinaria importancia politica do AA para a
UE, dado que reforcaria a cooperagdo birregional nos foruns internacionais e
contrabalangaria as atuais relacdes privilegiadas entre a América Latina e a regido do
Pacifico. O Conselheiro Zufiaur conclui a sua interven¢do com um pedido de inclusdo
de uma componente de desenvolvimento sustentdvel no AA e com um apelo para uma
maior participagdo da sociedade civil nas respetivas negociagdes.

Intervengées: Edite Estrela e o Presidente

5. Missio de um grupo de trabalho ao Uruguai, Paraguai e ao Parlamento do
Mercosul (de 31 de outubro a 4 de novembro de 2011)

O Presidente informa os Membros sobre o projeto de programa da proxima missao de
um grupo de trabalho da Delega¢do ao Uruguai, Paraguai e ao Parlamento do
Mercosul, a qual sera focada na andlise das relagdes bilaterais e das negociagdes
relativas ao AA.
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6. Diversos

N3do ha assuntos a tratar.

7. Data e local da proxima reuniio

O Presidente comunica que a proxima reunido da Delegagdo, prevista no ambito das
actividades da Assembleia EuroLat em Bruxelas, terd lugar no dia 22 de novembro de
2011, das 15.00 as 16.30 horas.

A reunido € encerrada as 10h15.
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NPUCHCTBEH JUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXH IAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/JELENLETI iv/
REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/LISTA DE PREZENTA/
PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Bropo/Mesa/Piedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpogdpeio/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnokség/
Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Melo (VP), Audy (VP); Audy (VP)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Mékn/Members/Députés/Deputati/Deputati/Nariai/Képviselok/
Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

Estrela, Teixeira

Excusé: Prodi

3amectauim/Suplentes/Nahradnici/Stedfortraedere/Stellvertreter/Asendusliikmed/AvanAnpwtéc/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstajéji/Pavaduojantys nariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/Namestniki/
Varajdsenet/Suppleanter

Figueiredo

Excusé: Capoulas

187 (2)

193 (3)

Salafranca

49 (6) (Touka ot nueBHus pen/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Péevakorra
punkt/Hpepnow Atdraén Enpeio/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas punkts/Darbotvarkés punktas/
Napirendi pont/Punt fuq l-agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schodze/
Tocka UL/Esityslistan kohta/Foredragningslista punkt)

Hab6monatenn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapatnpntég/Observers/Observateurs/Osservatori/
Noverotaji/Stebétojai/Megfigyel6k/Osservaturi/ Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatorer
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o moxana Ha npexacenarens/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me npockAnon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/

Su invito del presidente/P&c priekssédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/Fuq stedina tal-President/
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/Na pozvanie
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordférandens inbjudan

S.E. Ricardo Neiva Tavares, Embajador Brasil ante la UE;: José Maria Zufiaur, Consejero CESE; Tomas Dupla del Moral, Director
EEAS

CsBer/Consejo/Rada/Rédet/Rat/Noukogu/Zvpfoviio/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/Conselho/
Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Martino, Reper Italia

Komucus/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Emttponi)/Commission/Commissione/Komisija/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Dienst/Euroopa vilisteenistus/Evponaikn Yanpeoia EEwtepicng Apdonc/European External Action service/Servicio Europeo de
Accion Exterior/Service européen pour l'action extérieure/Servizio europeo per I’azione esterna/Eiropas Argjas darbibas
dienests/Europos iSorés veiksmuy tarnyba/Eurépai Kiiliigyi Szolgéalat/Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna/Europese dienst voor
extern optreden/Europejska Stuzba Dziatan Zewngtrznych/Servigo Europeu para a Ac¢ao Externa/Serviciul european pentru actiune
externd/Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost/Evropska sluzba za zunanje delovanje/Euroopan ulkosuhdehallinto/Europeiska
avdelningen for yttre atgard (*)

Gomirato, Desk Brasil

Hpyru uactutyuuu/Otras instituciones/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Al Bsopua 0pyava/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestades/Kitos institucijos/Mas intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituigdes/Alte institutii/Iné institicie/Druge institucije/Muut
toimielimet/Andra institutioner/organ

Giraldez CESE
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JHpyru ygactaunu/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong Ilapdvteg/Other
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klatesosie/Kiti dalyviai/Mas résztvevok/Partecipanti ohra/Andere aanwezigen/
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alti participanti/Ini ucastnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Fernandez (Embaj Argentina); Freitas (Mission Brazil); Rossi (Parlatino); Cardenas (Brazilian Sugarcane Industry Association);

Manrique (Aqui Europa); Perroni (EUBrasil); Galceran (De Sanco)

CekperapuaT Ha nonutuaeckure rpymnu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/T pappateio tov [Holtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat des
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakciju sekretoriai/Képviseldcsoportok titkarsaga/Segretarjat
gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat
politickych skupin/Sekretariat politi¢nih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristdt/Gruppernas sekretariat

PPE Rizza

S&D Henriques, Geuthner
ALDE Munoa Salaverria
ECR

Verts/ALE Kippers.

GUE/NGL

EFD
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Kabuner Ha npexacenarens/Gabinete del Presidente/Kancelai predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Prasidenten/Presidendi
kantselei/T'pageio ITpoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priek§sédétaja kabinets/Pirmininko
kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do Presidente/
Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Kabuner Ha renepannus cexperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretarens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretirs/Peasekretéri biiroo/I'pageio I'evikod I'pappotéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Fotitkari hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretério-Geral/Cabinet Secretar
General/Kancelaria generalneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Pédsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli
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I'enepanna qupeknus/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/I'evikn AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/Direttorat
Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direc¢io-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni direktorat/
Padosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO Hetjmankova (Unidad América Latina) Rodriguez Sarro (INTA); Alonso Alonso (AFET)
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG INTE
DG FINS
DG ITEC

IpaBHa cyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Nopty Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydzial prawny/
Servigo Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Pravna sluzba/Oikeudellinen yksikko/Rattstjénsten

Cexkperapuat Ha Komucusta/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I"pappoteio emrponne/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas
sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/
Secretariado da comissdo/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

Valente da Silva, Fernandez Fernandez

Crrpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00¢/Assistant/Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Cabral

* (P) = Ilpencenaten/Presidente/Piedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/IIpoedpoc/Chair(wo)man/Président/Priekssédétajs/Pirmininkas/
Elndk/President/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordférande
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Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = UYnen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Méhog/Member/Membre/Membro/Deputats/Narys/Képvisels/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/ Clen/Poslanec/Jisen/Ledamot
(F)= JexaoctHO auue/Funcionario/Ufednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/Y ndAinioc/Official/Fonctionnaire/Funzionario/

Tergdnis/Pareigiinas/Tisztvisel6/Uffi¢jal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionario/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/Tjinsteman
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